Gebrauchsinformation DESSAMOR
Name und Anschrift des phar ischen Unter undH llers
Aquarium Miinster Pahlsmeier GmbH, Galgheide 8, D-48291 Telgte, Germany

Bezeichnung des Arzneimittels
DESSAMOR Ldsung

Anwendungsgebiete

Arzneimittel fiir Zierfische im SiiB- und Meerwasser gegen Pilzinfektionen (Saprolegnia,
Achlya) sowie die dabei auftretenden bakteriellen Begleitinfektionen. Sichtbare Merkmale fiir
Pilzinfektionen sind watteartige Beldge.

Gegenanzeigen und Nebenwirkungen
Keine bekannt. Sollten Sie Nebenwirkungen bei Ihren Zierfischen feststellen, so informieren Sie
bitte Ihren Tierarzt oder Apotheker.

Tierart, fiir die das Arzneimittel bestimmt ist
Zierfische

Dosierungsanleitung fiir jede Tierart, Art und Weise der Anwendung

So weit nicht anders verordnet:

1.Tag: 60 Tropfen (3 ml) DESSAMOR je 100 | Aquarienwasser im Aquarium verteilen. Filter

vom Aquarium trennen und an einem Behélter getrennt vom Aquarium weiterlau-

fen lassen, um die im Filter vorhandenen Mikroorganismen zu erhalten. Das Aqua-

rienwasser beliiften. st eine Beliiftung ohne Tatigkeit des Filters nicht méglich, so

empfehlen wir, diesen ohne Filtermaterial in Betrieb zu lassen, um fiir ausreichende

Wasserbewegung zu sorgen. In diesem Fall ist das Filtermaterial in einem Behalter

mit Aq kiihl aufzubewah

30 Tropfen (1,5 ml) DESSAMOR je 100 | Aquarienwasser im Aquarium verteilen.

Keine Arzneimittel-Gabe. Filter wieder in Betrieb nehmen. Ist das Filtermaterial

separat aufbewahrt worden, so ist das Wasser nicht ins Aquarium zuriickzugeben.

Filtermaterial in diesem Fall mit handwarmem Wasser grob auswaschen (nicht zu

griindlich, um einen Teil der Mikroorganismen zu erhalten.

4. - 6.Tag: Keine Arzneimittel-Gabe.

7.Tag:  Wie am ersten Tag verfahren.

8.Tag:  Keine Arzneimittel-Gabe. Ca. 30 % des Aquarienwassers wechseln. Filter wieder in
Betrieb nehmen. Ist das Filtermaterial separat aufbewahrt worden, so ist das Wasser
nicht ins Aquarium zuriickzugeben. Filtermaterial in diesem Fall mit handwarmem
Wasser grob auswaschen (nicht zu griindlich, um einen Teil der Mikroorganismen zu
erhalten.

ZurVorbeugung nach Stresssituationen: jeweils die halbe Dosierung.

2.Tag:
3.Tag:

Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir die Aufbewahrung
- DESSAMOR vor Licht schiitzen. In der Originalverpackung lagern.
- Fiir Kinder unzuganglich aufbewahren.

Besondere Warnhinweise

DESSAMOR ist unvertrdglich fiir Wirbellose. Schnecken, Muscheln, Garnelen, u. A. miissen
von der Behandlung ausgeschlossen werden.

Fiir Zierfische. Nicht bei Tieren anwenden, die der Gewinnung von Lebensmitteln dienen.
Feinfiedrige Wasserpflanzen wie z. B. Wasserhaarnixe (Cabomba aquatica) konnen durch den
Einsatz von Arzneimitteln geschadigt werden.

Die intensive Wasserfarbung ist Wirkstoffbedingt und verschwindet nach einigen Tagen wie-
der.

- Nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr anwenden.

Besondere VorsichtsmaBBnahmen fiir die Beseitigung von nicht verwendeten Arz-
neimitteln
Nicht aufgebrauchte Arzneimittel bei den entsprechenden Sammelstellen abgeben.

Datum der letzten Uberarbeitung der Packungsheilage
2019-04-25

AM-750050 | D042019P

Information and directions on the use of DESSAMOR
Name and address of the pharmaceutical company and manufacturer
Aquarium Miinster Pahlsmeier GmbH, Galgheide 8, D-48291 Telgte, Germany

Name of the pharmaceutical product
DESSAMOR solution

Applications

Medication for or al frest and fish for the prevention of fungal infections
(Saprolegnia, Achlya) and attendant bacterial infections. Cotton wool-like tufts are a visible
indication of fungal infections.

Contraindications and side effects
No known contraindications or side effects. Should you notice side effects in your ornamental
fish, please inform your vet or pharmacist.

Species, for which the medication is intended
Ornamental fish

Dosage for each species, type and duration of application

Follow the instructions below unless prescribed otherwise:

Day1:  Add 60 drops (3 ml /0.1 0z) of DESSAMOR to the aquarium for each 100 | (26.4 gal)

of water and stir to distribute. Remove the filter from the aquarium and place it over

a separate container to continue running in order to keep the microorganisms in the

filter. Oxygenate the aquarium water. If the water cannot be oxygenated without

operating the filter then we recommend running the filter without filtration media in
order to ensure sufficient water circulation. In this case keep the filtration media cool
in a container with aquarium water.

Add 30 drops (1.5 ml / 0.05 oz) of DESSAMOR to the aquarium for each 100 |

(26.4 gal) of water and stir to distribute.

Do not add any medication to the water. Put the filter back into operation. If the filt-

ration media has been stored separately then the water must not be put back in the

aquarium. In this case partially wash the filtration media out with lukewarm water

- but not too thoroughly in order to retain some of the microorganisms.

Day 4 - 6: Do not add any medication to the water.

Day7:  Follow the instructions for Day 1.

Day8: Do notadd any medication to the water. Change approx. 30 % of the aquarium water.
Put the filter back into operation. If the filtration media has been stored separately
then the water must not be put back in the aquarium. In this case partially wash the
filtration media out with lukewarm water - but not too thoroughly in order to retain
some of the microorganisms.

As a preventive measure following stress situations, half of the stated doses should be admi-

nistered

Day 2:

Day 3:

Special precautions for storage
- Protect DESSAMOR from light. Store in its original packaging.
- Keep out of reach of children.

Special warnings

DESSAMOR is unsuitable for invertebrates. Snails, mussels, shrimps, etc. must be excluded
from the treatment.

- For ornamental fish. Do not use on creatures which are used to obtain food.

Aquatic plants with fine, feathery leaves, such as yellow cabomba (Cabomba aquatica), may
be damaged by the use of medication.

- The water will change colour due to the active ingredients but will return to normal again
aftera few days.

Do not use after the use-by date has expired.

Special precautions for the disposal of unused pharmaceuticals
Take unused medical products and unfinished containers of medical products to the designated
collection points.

Date of last revision of package insert
2019-04-25

Informations dutilisation DESSAMOR @
Nom et adresse de I'entrepreneur pharmaceutique et du fabricant
Aquarium Miinster Pahlsmeier GmbH, Galgheide 8, D-48291 Telgte, Allemagne

Désignation du médicament
Solution DESSAMOR

Domaines d'application

Médicament pour poissons d‘aquarium d'eau douce et de mer pour traiter les infections fon-
giques (saprolegnia, achlya) ainsi que les infections bactériennes secondaires qui y sont liées.
Les signes visibles des infections fongiques sont des couches ouateuses.

Contre-indications et effets secondaires
Aucun effet secondaire n'est connu. Au cas ot vous constateriez des effets secondaires sur vos
poissons d'aquarium, veuillez informer votre vétérinaire ou votre pharmacien.

Espéce animale a laquelle le médicament est destiné
Poissons d'aquarium

Posologie pour chaque espéce, type et durée d‘application

Sauf prescription contraire :

Terjour: Répartir 60 gouttes (environ 3 ml) de DESSAMOR pour 100 | deau

d'aquarium dans I'aquarium. Séparer le filtre de I'aquarium et le laisser en

marche sur un récipient pour préserver les microorganismes qui peuplent

le filtre. Aérer I'eau de I'aquarium. Si 'aération est impossible sans foncti-

onnement du filtre, nous recommandons de laisser le filtre en marche sans

produit filtrant pour assurer un mouvement suffisant de I'eau. Dans ce cas,

conserver le produit filtrant au frais dans un récipient contenant de I'eau

d'aquarium.

Répartir 30 gouttes (environ 1,5 ml) de DESSAMOR pour 100 | d'eau

d‘aquarium dans I'aquarium.

Ne pas donner de médicament. Remettre le filtre en marche. Si le produit

filtrant a été conservé séparément dans de I'eau, ne pas verser cette eau dans

I'aquarium. Dans ce cas, rincer grossiérement le produit filtrant avec de Ieau

tiede (ne pas trop rincer de maniere a préserver une partie des microorganis-

mes).

4eme — 6eme jour : Ne pas donner de médicament.

7éme jour : Procéder de la méme maniére que le premier jour.

8eme jour : Ne pas donner de médicament. Remplacer environ 30 % de 'eau d'aquarium.
Remettre le filtre en marche. Si le produit filtrant a été conservé séparément
dans de I'eau, ne pas verser cette eau dans I'aquarium. Dans ce cas, rincer
grossierement le produit filtrant avec de I'eau tiede (ne pas trop rincer de
maniére a préserver une partie des microorganismes).

Atitre préventif ajouter und demi-dose.

2eme jour :

3éme jour:

Précautions particuliéres a prendre pour le stockage
- Conserver DESSAMOR a I'abri de la lumiére. Stocker dans I'emballage d'origine.
- Conserver hors de portée des enfants.

Consignes particuliéres

DESSAMOR n'est pas toléré par les invertébrés. Les escargots, coquillages, crevettes, etc.
doivent étre exclus du traitement.

Pour poissons d'aquarium. Ne pas utiliser pour des animaux destinés a I'alimentation.

Les plantes aquatiques aux feuilles fines telles que la cabomba aquatica peuvent étre en-
dommagées suite a I'usage de médicaments.

L'intense coloration de I'eau est due aux principes actifs et disparait apres quelques jours.

Ne pas dépasser la date limite d"utilisation.

Précautions particuliéres a prendre pour I'édlimination des médicaments non utilisés
Remettre les médicaments non utilisés aux points de collecte prévus a cet effet.

Date de la derniére révision de la notice
2019-04-25

Utilizacion de DESSAMOR
Nombre y direccion de la empresa farmacéutica y fabricante
Aquarium Miinster Pahlsmeier GmbH, Galgheide 8, D-48291 Telgte, Germany

D inacion del medic

Solucion DESSAMOR

Ambitos de aplicacién

Medicamento para peces de acuario, de agua dulce o mar, para el tratamiento de infecciones
producidas por hongos (saprolegnia, achlya) e infecciones bacteriales acompaantes. Las
infecciones producidas por hongos pueden ser identificadas visualmente por la aparicién de
recubrimientos de una fibra tipo algodan.

Contraindicaciones y efectos secundarios
No se tiene conocimiento. Si se presentan efectos secundarios en los peces de acuario, consulte
asu veterinario o farmacéutico.

(Clase de animal a las que se destina el medicamento
Peces de acuario

Dosis para cada especie, tipo y duracion de aplicacion
Sino se indica lo contrario:
Dia1:  Disolveren el acuario 60 gotas (3 ml) de DESSAMOR por cada 100 | de agua de acuario.
Desconectar el filtro del acuario y hacerlo funcionar en otro recipiente diferente del
acuario, para obtener los microorganismos contenidos en el mismo. Airear el agua del
acuario. Si no fuera posible ventilar el acuario sin accionar el filtro, recomendamos
hacerlo funcionar sin el material filtrado, para garantizar una circulacién suficiente
del agua. En este caso habrd que guardar el material filtrado en un lugar fresco, en un
recipiente con agua de acuario.

Disolver en el acuario 30 gotas (1,5 ml) de DESSAMOR por cada 100 | de agua de

acuario.

No afiadir medicamentos. Poner el filtro nuevamente en servicio. Si ha guardado el

material filtrado de forma separada no deberd mezclar este agua con el agua del acu-

ario. En este caso deberd lavar el material filtrado con agua tibia (no limpiar a fondo,
para conservar parte de los microorganismos).

Dias 4 - 6: No afadir medicamentos.

Dia7:  Procederigual que el primer dia.

Dia8:  Noafadir medicamentos. Cambiar aprox. el 30% del agua. Poner el filtro nuevamente
en servicio. Si ha quardado el material filtrado de forma separada no debera mezclar
este agua con el agua del acuario. En este caso debera lavar el material filtrado con
agua tibia (no limpiar a fondo, para conservar parte de los microorganismos).

Para prevenir después de situaciones de estrés, utilice la mitad de la dosificacion indicada.

Dia 2:

Dia 3:

Medidas de precaucion extraordinarias para la conservacion del producto
- Proteger DESSAMOR de la luz. Guardar en el embalaje original.
- iMantener fuera del alcance de los nifios!

Advertencias especiales

- DESSAMOR no es apto para animales invertebrados. Excluir caracoles, almejas, camarones,
entre otros, del tratamiento.

Para peces de acuario. No utilizar en animales destinados al consumo humano.

- Las plantas acudticas de filamento fino, como p. ej. la cabomba acudtica (cabomba aquatica)
pueden resultar dafiadas por el uso de medicamentos.

La coloracién intensiva del agua esté condicionada por los agentes activos y desaparecerd al
cabo de unos dias.

No utilizar una vez vencida la fecha de caducidad.

ion de medic no utiliz-

Medidas de precaucion especiales para la
ados
Entregar los medicamentos no utilizados en el punto de recogida pertinente.

Ultima revision de la documentacion adjunta
2019-04-25

Gebruiksinformatie DESSAMOR @
Naam en adres van de farmaceutische ondernemer en fabrikant
Aquarium Miinster Pahlsmeier GmbH, Galgheide 8, D-48291 Telgte (Duitsland)

Benaming van het medicijn
DESSAMOR oplossing

Toepassingsgebieden

Medicijn voor siervissen in zoet- en zeewater tegen schimmelinfecties (saprolegina, achlya)
evenals daarbij optredende, begeleidende bacteriéle infecties. Zichthare kenmerken voor
schimmelinfecties zijn wat-achtige aanslagen.

Contra-indicaties en bijwerkingen
Geen bijwerkingen bekend. Informeer, als u bijwerkingen bij uw siervissen constateert, a.u.b.
uw dierenarts of apotheker.

Diersoort waarvor het geneesmiddel is bedoeld
Siervissen

Dosering voor elke soort, type en duur van de toediening

Indien niet anders voorgeschreven:

ledag: 60 druppels (3 ml) DESSAMOR per 100 | aquariumwater in het aquarium verde-

len. Filter van het aquarium verwijderen en gescheiden van het aquarium aan een

tank / bak aangesloten verder laten lopen om de in de filter voorhanden micro-

organismen te behouden. Het aquariumwater beluchten. Als de beluchting zonder

werking van de filter niet mogelijk is, adviseren wij, de filter zonder filtermateriaal

in bedrijf te laten om voor voldoende waterbeweging te zorgen. In dit geval moet

het filtermateriaal koel worden bewaard in een tank / bak met aquariumwater.

30 druppels (1,5 ml) DESSAMOR per 100 | aquariumwater in het aquarium verde-

len.

geen toediening van medicijn. Filter weer in gebruik nemen. Als het filtermateriaal

apart werd bewaard, mag het water niet terug in het aquarium worden gegoten.

Was het filtermateriaal in dit geval grof uit met hand:

om een deel van de micro-organismen te behouden).

4e - 6e dag: geen toediening van medicijn.

7edag:  te werk gaan als op de eerste dag.

8edag:  geen toediening van medicijn. Ca. 30 % van het aquariumwater vervangen. Filter
weer in gebruik nemen. Als het filtermateriaal apart werd bewaard, mag het water
niet terug in het aquarium worden gegoten. Was het filtermateriaal in dit geval grof
uit met handwarm water (niet te zorgvuldig om een deel van de micro-organismen
te behouden).

Ter voorkoming na stress-situaties steeds de halve dosering.

2edag:
3edag:

m water (niet te zorgvuldig

Bijzondere voorzorg gelen voor de opslag
- DESSAMOR tegen licht beschermen. In de originele verpakking bewaren.
- Buiten het bereik van kinderen bewaren.

Bijzondere waarschuwing

- DESSAMOR wordt niet verdragen door ongewervelde dieren. Slakken, mosselen, garnalen
en andere dieren moeten van de behandeling worden uitgesloten.

Voor siervissen. Niet gebruiken voor dieren die bedoeld zijn voor de winning van levensmid-
delen.

Waterplanten met veel fijne gedeelde blaadjes zoals bijv.de cabomba aquatica kunnen door
het gebruik van medicijnen aangetast worden.

- De intensieve waterkleur is afhankelijk van de werkzame stof en verdwijnt na enkele dagen
weer.

Na afloop van de vervaldatum mag het medicijn niet meer worden gebruikt.

Bijzondere voor gel

g voor de afvoer van niet-verbruikte medicijnen
Geef niet-verbruikte medicijnen af bij de di

|
P

komstige in.

Datum van de laatste herziening van de bijsluiter
2019-04-25

Bruksanvisning DESSAMOR @
Namn och adress for likemedelsfirma och tillverkare
Aquarium Miinster Pahlsmeier GmbH, Galgheide 8, D-48291 Telgte, Germany

Beteckning for likemedlet
DESSAMOR lésning

Anvindningsomraden

Lakemedel for akvariefiskar i sot- och havsvatten mot svampinfektioner (saprolegnia, achlya)
samt de darvid upptrddande bakteriella fljdinfektionerna. Synligt kannetecken for svamp-
infektioner ar bomullsliknande beldggning.

Kontraindikationer och biverkningar
Inga kanda. Skulle du faststélla biverkningar hos dina akvariefiskar, ska du informera din ve-
terindr eller apotekare.

Djurarter for vilka Iakemedlet dr avsett
Akvariefiskar

Doseringsanvisningar for varje art, satt for applicering

Om inte annat forordnas:

T:adagen:  Fordela 60 droppar (3 ml) DESSAMOR per 100 | akvarievatten i akvariet. Skilj

filtret fran akvariet och I3t det fortsdtta att ga i en behallare atskild fran akvariet,

for att bevara de mikroorganismer som finns i filtret. Lufta akvarievattnet. Ar en

luftning utan filtrets aktivitet inte mdjlig, sa rekommenderar vi att Iata detta ga

utan filtermaterial, for att sérja for en tillracklig vattencirkulation. | detta fal skall

filtermaterialet forvaras svalt i en behallare med akvarievatten.

Fordela 30 droppar (1,5 ml) DESSAMOR per 100 | akvarievatten i akvariet.

Ingen lakemedelsdos. Ta ater filtret i drift. Har filtermaterialet forvarats separat,

sd skall vattnet inte hallas tillbaka i akvariet. Tvétta i detta fall ur filtermaterialet

med handvarmt vatten (inte for ordentligt, for att bevara en del av mikroorga-

nismerna).

4:e-6:e dagen: Ingen lakemedelsdos.

T:edagen:  Gorsom den forsta dagen.

8:edagen:  Ingen ldkemedelsdos. Byt ut ca 30 % av akvarievattnet. Ta ater filtret i drift. Har
filtermaterialet forvarats separat, sa skall vattnet inte hallas tillbaka i akvariet.
Tvétta i detta fall ur filtermaterialet med handvarmt vatten (inte for ordentligt,
for att bevara en del av mikroorganismerna).

| folrebyggande syfte after stressituationer halv dosering vid varje tillfallle.

2:adagen:
3:edagen:

Speciella forsiktighetsatgarder for forvaringen
- Skydda DESSAMOR mot ljus. Férvara i originalforpackningen.
- Forvaras odtkomligt for bam.

Speciella varningar

- Ryggradsldsa tal inte DESSAMOR. Snéckor, musslor , rékor och andra maste uteslutas fran
behandlingen.

For akvariefiskar. Fér inte anvandas for djur, som tjanar till framstallande av livsmedel.

- Plymliknande vattenvéxter som t.ex. cabomba aquatica kan skadas genom anvéndning av
lakemedel.

Den intensiva férgningen av vattnet ar amnesberoende och forsvinner igen efter nagra da-
qar.

Skall inte anvandas sedan forfallsdatum gatt ut.

Speciella forsiktighetsatgarder for undanrojandet av ej anvanda likemedel
Ldmna lakemedel som ej forbrukats pa for detta avsedda uppsamlingsstéllen.

Datum for sista omarbetningen av bipacksedeln
2019-04-25

Brugsinformation DESSAMOR
Den farmaceutiske virksomheds og producentens navn og adresse
Aquarium Miinster Pahlsmeier GmbH, Galgheide 8, D-48291 Telgte, Tyskland

Medikamentets betegnelse
DESSAMOR oplasning

Anvendelsesomrader

Medikament til prydfisk i fersk- og havvand mod svampeinfektioner (saprolegnia, achlya) samt
de herved forekommende ledsagende infektioner. Synlige kendetegn pa svampeinfektioner er
vatlignende belgninger.

Modindikationer og bivirkninger
Ingen kendt. Hvis du fastslar bivirkninger hos dine prydfisk, bedes du meddele det til din dyr-
lzege eller apoteker.

Dyreart for vilka likemedlet &r avsett
Prydfisk

Doseringsinstruktioner for hver art, anvendelsesméade

Safremt ikke andet er ordineret:

1.dag: 60 draber (3 ml) DESSAMOR pr. 100 | akvarievand fordeles i akvariet. Skil filtret fra

akvariet og lad det lobe videre i en beholder adskilt fra akvariet for at bevare de mik-

roorganismer, som findes i filtret. Akvarievandet udluftes. Hvis en ventilation ikke er

mulig uden at aktivere filtret, anbefaler vi at benytte dette uden filtermateriale for

at sarge for tilstraekkelig bevaegelse i vandet. | sé fald skal filtermaterialet opbevares

keligt i en beholder med akvarievand.

30 dréber (1,5 ml) DESSAMOR pr. 100 | akvarievand fordeles i akvariet.

Der gives ingen medikamenter. Filtret tages i brug igen. Hvis filtermaterialet er ble-

vet opbevaret separat, skal vandet ikke kommes tilbage i akvariet. Filtermaterialet

vaskes i s fald lidt med lunkent vand (ikke for grundigt, s& en del af mikroorganis-

merne bevares).

4.- 6. dag: Der gives ingen medikamenter.

7.dag:  Gé frem som pa forste dag.

8.dag:  Der gives ingen medikamenter. Ca. 30 % af akuarievandet udskiftes. Filtret tages i
brug igen. Hvis filtermaterialet er blevet opbevaret separat, skal vandet ikke kommes
tilbage i akvariet. Filtermaterialet vaskes i sa fald lidt med lunkent vand (ikke for
grundigt, s en del af mikroorganismerne bevares).

Til forebyggelse efter stessede situationer i hvert enkelt tilfeelde en halv dosis.

2.dag:
3.dag:

Sarlige forsigtighedsforholdsregler for opbevaringen
- DESSAMOR skal beskyttes mod lys. Skal opbevares i den originale emballage.
- Skal opbevares utilgaengeligt for barn.

Sarlige advarselshenvisninger

- DESSAMOR tales ikke af hvirvellgse dyr. Snegle, muslinger, rejer m.m. skal udelukkes inden
behandlingen.

Til prydfisk. Ma ikke anvendes til dyr, som tjener til produktion af levnedsmidler.

- Finfligede vandplanter som fx Cabomba aquatica kan tage skade ved brugen af medikamen-
ter.

Den intensive farvning af vandet skyldes virkestofferne, den forsvinder igen efter nogle
dage.

Ma ikke anvendes efter forfaldsdatoens udlob.

Sarlige forsigtighedsforholdsregler for bortskaffelsen af ikke benyttede medika-
menter
Medikamenter, som ikke er opbrugt, skal afleveres pa de tilsvarende indsamlingssteder.

Dato for sidste revision af vedlaegssedlen
2019-04-25

Kayttotiedote DESSAMOR @
Ladkeyrityksen ja valmistajan nimi ja osoite
Aquarium Miinster Pahlsmeier GmbH, Galgheide 8, D-48291 Telgte, Germany

Ladkeaineen nimi
DESSAMOR liuos

Kayttotarkoitus

Ladke makean- ja meriveden koristekaloille sieni-infektioita (Saprolegnia, Achlya) sekd niiden
yhteydessa esiintyvid bakteerien aiheuttamia seurannaisinfektioita vastaan. Sieni-infektioiden
nakyvid tuntomerkkeja ovat pumpulimaiset peitteet iholla.

Vasta-aiheet ja sivuvaikutukset
Ei tunnettuja sivuvaikutuksia. Mikéli havaitset koristekaloissasi sivuvaikutuksia, ilmoita niista
eldinladkarillesi tai apteekkiin.

Eldinlajit, joille ladke on tarkoitettu
Koristekalat

Annostusohjeet kullekin lajille, kdyttotapa

Ellei muutoin ole maaratty:

1.pdivé:  Levitd 60 tippaa (3 ml) DESSAMOR-liuosta akvaarioon 100 l:aan akvaariovettd. Ero-

ta suodatin akvaariosta ja valuta sitd edelleen akvaariosta erilldan olevaan sdiliodn

sailyttadksesi suodattimessa olevat pieneliot. lmasta akvaarion vesi. Ellei ilmastus

ole mahdollista kayttdmattd suodatinta, suosittelemme jatkamaan sen kdyttod

ilman suodatinainetta veden riittavan liikehdinnén takaamiseksi. Tassa tapaukses-

sa suodatinaine on sdilytettdva viiledssa akvaariovetta sisdltavassa 55d.

Levitd 30 tippaa (1,5 ml) DESSAMOR-liuosta akvaarioon 100 |:aan akvaariovettd.

Ei ldakitystd. Ota suodatin jalleen kdyttoon. Jos suodatinainetta on sdilytetty erik-

seen, vettd ei saa kaataa takaisin akvaarioon. Pese tdssa tapauksessa suodatinaine

kevyesti kadenldmpdiselld vedelld (dld pese liian perusteellisesti sailyttadksesi

osan pienelidistd).

4.- 6. paiva: Ei laakitysta.

7.pdiva:  Menettele kuten ensimmaisend péivana.

8.péiva:  Ei laakitystd. Vaihda n. 30 % akvaatriovedestd. Ota suodatin jalleen kéyttdon. Jos
suodatinainetta on sdilytetty erikseen, vettd ei saa kaataa takaisin akvaarioon. Pese
téssa tapauksessa suodatinaine kevyesti kddenlampdiselld vedella (&l pese liian
perusteellisesti sailyttaaksesi osan pienelidistd).

Stressitilanteiden ehkdisemiseksi vahennd annostuda puolella.

3. paiva:

Erityiset varotoimenpiteet sdilytysta varten
- DESSAMOR on suojattava valolta. Sdilytettdva alkuperdispakkauksessa.
- Sailytettava poissa lasten ulottuvilta.

Erityisia varoituksia

- Selkdrangattomat eivét siedd DESSAMORIA. Etanat, simpukat, katkaravut ym. on jatettava

hoitokdsittelyn ulkopuolelle.

Tarkoitettu koristekaloille. Ei saa kéyttéd eldimille, joita kdytetadn elintarvikkeiden tuotan-

toon.

Ohutruotiset vesikasvit kuten esim. jéttildisviuhkalehti (Cabomba aquatica) voivat vahingo-

ittua ladkkeiden kéyton vaikutuksesta.

- Veden voimakas varjaantyminen johtuu tehoaineesta ja havi
jalleen.

- Kia kayta laékettd endd pakkaukseen merkityn viimeisen kéyttopaivamadran jalkeen.

muutaman pdivan kuluttua

Erityiset varotoimenpiteet kdyttamattomien ladkkeiden poistamiseksi
Ladkkeet, joita ei ole kéytetty loppuun, on vietdva vastaaviin kerdilypisteisiin.

Péivamaara, jolloin tata pakkausselostetta on viimeksi muutettu
2019-04-25



Istruzioni per I'uso — DESSAMOR @
Titolare e produttore
Aquarium Miinster Pahlsmeier GmbH, Galgheide 8, D-48291 Telgte, Germany

Nome e sede del titolare e produttore
dessamor soluzione

Indicazioni

Prodotto medicinale per pesci ornamentali d'acqua marina e d'acqua dolce contro le infezioni
fungine (saprolegnia, achlya) e le infezioni batteriche concomitanti. | sintomi evidenti delle
infezioni fungine sono i depositi biancastri simili ad ovatta.

C indi i ed effetti coll li
Non sono note controindicazioni né effetti collaterali. Se notate degli effetti collaterali sui vostri
pesci ornamentali, vi preghiamo di informare il vostro veterinario o farmacista.

Specie animale per le quali é destinato il medicinale
Pesci ornamentali

Istruzioni di dosaggio per ogni specie, modalita di applicazione

Salvo diversa prescrizione:

1. giorno: Distribuire nell'acquario 60 gocce (3 ml) di prodotto per ogni 100 litri d'acqua. Scol-
legare il filtro dall'acquario e lasciarlo funzionare in un altro contenitore separato
dall'acquario cosi da preservare i microrganismi in esso contenuti. Aerare I'acqua
dell'acquario. Se I'aerazione non & possibile senza |'azionamento del filtro, suggeria-
mo di lasciare in funzione il filtro senza materiale filtrante, in modo da garantire
una sufficiente movimentazione dell'acqua. In questo caso, conservare il materiale
filtrante in un contenitore con acqua dell'acquario fresca.

2. giorno: Distribuire nell'acquario 30 gocce (1,5 ml) di prodotto per ogni 100 litri d‘acqua.

3. giorno: Non somministrare il prodotto. Rimettere in funzione il filtro. Se il materiale filtrante
& stato conservato separatamente, non reintrodurre 'acqua nell’acquario. In questo
caso, occorre infatti sciacquare leggermente il materiale filtrante con acqua tiepida
(senza insistere troppo, per preservare una parte dei microrganismi).

4. - 6. giorno: Non somministrare il prodotto.

7. giorno: Procedere come per il primo giorno.

8. giorno: Non somministrare il prodotto. Sostituire il 30% circa dell'acqua dellacquario. Rimet-
tere in funzione il filtro. Se il materiale filtrante & stato conservato separatamente,
non reintrodurre acqua nell'acquario. In questo caso, occorre infatti sciacquare leg-
germente il materiale filtrante con acqua tiepida (senza insistere troppo, per preser-
vare una parte dei microrganismi).

Per la prevenzione dopo situazioni di stress: meta dosaggio.

Particolari precauzioni per la conservazione
- Conservare DESSAMOR al riparo dalla luce. Conservare nella confezione originale.
- Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Avvertenze speciali

DESSAMOR non & tollerato dagli invertebrati. Lumache, molluschi, gamberi ed altri inverte-
brati devono pertanto essere esclusi dal trattamento.

Per pesci ornamentali. Non utilizzare su animali destinati all'uso alimentare.

Le piante acquatiche dalle foglie filiformi, come ad es. la cabomba aquatica, possono essere
danneggiate dall'impiego di prodotti medicinali.

Leffetto della colorazione dell‘acqua é dato dall'azione dei principi attivi e scompare alcuni
giorni dopo il termine del trattamento.

- Non utilizzare il prodotto dopo la data di scadenza.

Particolari precauzioni per lo smaltimento del prodotto non utilizzato
Consegnare i prodotti medicinali non utilizzati presso i punti di raccolta preposti.

Data ultima revisione del foglietto illustrativo
2019-04-25

Folheto informativo DESSAMOR @
Nome e endereco da empresa farmacéutica e do fabricante
Aquarium Miinster Pahlsmeier GmbH, Galgheide 8, D-48291 Telgte, Germany

D ¢ao do medic

Solugao DESSAMOR

Indicagdes terapéuticas

Medicamento para peixes ornamentais de dgua doce e salgada contra infeccdes fingicas (Sa-
prolegnia, Achlya), bem como contra possiveis infeccdes bacterianas secundarias. As infeccdes
flingicas sdo caracterizadas por depdsitos parecidos com algoddo.

Contra-indicagoes e efeitos secundarios
Nenhum conhecido. Se detectar efeitos secundarios nos seus peixes ornamentais, informe o seu
veterindrio ou farmacéutico.

Espécie para as pais 0 medicamento se destina
Peixes ornamentais

Instrugdes de dosagem para cada espécie, forma de aplicagao

Salvo indicagdes em contrério:

1.odia: aplicar 60 gotas (aprox. 3 ml) de DESSAMOR por 100 | de &gua de aquério. Descon-

ectar o filtro do aqudrio e deixar correr para um balde separado do aquério, a fim

de conservar os microrganismos existentes no filtro. Purgar a dgua do aquario. Caso

ndo seja possivel purgar sem o filtro, recomendamos que o utilize sem o material de

filtragem para manter uma movimentagdo suficiente da dgua. Neste caso o material

de filtragem deve ser mantido frio num reservatério com dgua de aquario.

aplicar 30 gotas (aprox. 1,5 ml) de DESSAMOR por 100 | de dgua de aquario.

Nao administrar medicamento. Activar novamente o filtro. Caso o material de filtra-

gem tenha sido conservado separadamente, a dgua nao deve ser reposta no aquario.

Neste caso, lavar grosseiramente o material de filtragem com dgua morna (ndo lavar

muito para manter uma parte dos microrganismos).

4.-6.° dia: Nao administrar medicamento.

7.0dia:  Proceder tal como no primeiro dia.

8.odia:  Ndo administrar medicamento. Substituir aprox. 30% da drea do aqudrio. Activar
novamente o filtro. Caso o material de filtragem tenha sido conservado separada-
mente, a dgua ndo deve ser reposta no aquario. Neste caso, lavar grosseiramente o
material de filtragem com dgua morna (ndo lavar muito para manter uma parte dos
microrganismos).

Profilaxia apds situacdes de stress: Meia dose respectivamente.

2.0 dia:
3.0 dia:

Precaugoes especiais de conservagao
- Proteger o DESSAMOR da luz. Conservar na embalagem original.
- Manter fora do alcance das criangas.

Indicagdes de aviso especiais

- 0 DESSAMOR ndo ¢ tolerado por invertebrados. Caracdis, bivalves, camardes, entre outros,
tém de ser excluidos do tratamento.

- Para peixes ornamentais. Nao administrar a animais que se destinam ao consumo alimentar.

As plantas aquaticas de pinulas finas como, por ex., cabomba (Cabomba aquatica) podem

sofrer danos devido a utilizacdo de medicamentos.

- A coloragdo da dgua intensa € provocada pela substancia activa e desaparece apds alguns

dias.

Néo utilizar apds o final do prazo de validade.

Precaugdes especiais para a eliminagao de medicamentos nao utilizados
Entregar os medicamentos ndo utilizados nos pontos de recolha adequados.

Data da ultima revisao da bula
2019-04-25

Upute za uporabu DESSAMOR @
Ime i adresa farmaceutskog poduzetnika i proizvodaca
Aquarium Miinster Pahlsmeier GmbH, Galgheide 8, D-48291 Telgte, Germany

Naziv lijeka
DESSAMOR otopina

Podrucja primjene
Lijek za slatkovodne i morske ukrasne ribice protiv gljivicnih infekcija (Saprolegnia, Achlya) kao
i popratnih bakterijskih infekcija. Vidljiva obiljezja gljivicnih infekcija su vataste naslage.

Kontraindikacije i nuspojave
Nisu poznate. Primijetite li kod ribica nuspojave, obratite se za savjet veterinaru ili farmaceutu.

Zivotinjske vrste za koje je lijek namijenjen
Ukrasne ribice

Upute za doziranje za svaku vrstu, nacin primjene

Ako nije drukcije propisano:

1.dan:  Kapnuti 60 kapi (3 ml) preparata DESSAMOR u 100 | akvarijske vode i raspodijeliti

po akvariju. lzvaditi filtar iz akvarija i pustiti ga da radi u zasebnoj posudi kako bi se

u njemu zadrZali mikroorganizmi. Pobrinuti se za prozrativanje vode u akvariju. Ako

prozracivanje bez rada filtra nije moguce, preporucujemo da filtar radi bez filtarskog

materijala kako bi se zajam¢ila dostatna cirkulacija vode. U tom slucaju filtarski ma-

terijal treba tijekom trajanja tretmana drzati na hladnom, u posudi s akvarijskom

vodom.

Kapnuti 30 kapi (1,5 ml) preparata DESSAMOR na 100 | akvarijske vode i raspodije-

liti po akvariju.

Ne stavljati lijek. Ponovno aktivirati filtar. Ako je filtarski materijal cuvan zasebno,

voda u kojoj je stajao ne smije se staviti natrag u akvarij. Filtarski materijal u tom

slucaju treba ovlas isprati u mlakoj vodi (ne previse, kako bi se zadrzao dio mikroor-

ganizama).

4.-6. dan: Ne stavljati lijek.

7.dan:  Postupiti kao i prvog dana.

8.dan:  Nestavljati lijek. Promijeniti oko 30 % akvarijske vode. Ponovno aktivirati filtar. Ako
je filtarski materijal cuvan zasebno, voda u kojoj je stajao ne smije se staviti natrag u
akvarij. Filtarski materijal u tom slucaju treba ovla3 isprati u mlakoj vodi (ne previe,
kako bi se zadrzao dio mikroorganizama).

Za preveniju stresa svakom poluvremenu Doziranje.

2.dan:

3.dan:

Posebne mjere opreza pri cuvanju i skladistenju
- DESSAMOR treba ¢uvati na tamnom mjestu. Cuvati u izvornoj ambalazi.
- Cuvatiizvan domasaja djece.

Posebna upozorenja

- Beskraljeznjaci ne podnose DESSAMOR. Puzeve, skoljke, kozice i dr. potrebno je iskljuciti iz
terapije.

- Zaukrasne ribice. Ne primjenjivati kod Zivotinja koje sluZe za prehranu.

- Vodene biljke njeznih listica kao npr. vodenasta trajnica (Cabomba aquatica) mogu se upora-
bom lijekova ostetiti.

- Djelatna tvar uzrokuje intenzivnu promjenu boje vode koja nakon nekoliko dana nestane.

- Ne primjenjivati nakon isteka roka trajanja.

Posebne mjere opreza za odlaganje neiskoristenih lijekova u otpad
Nepotrosene medicinske proizvode treba predati odgovarajucem sabirnom centru.

Datum posljednje revizije uputa o lijeku
2019-04-25

Informacija o uporabi DESSAMOR @
Naziv in naslov farmacevtskega podjetja in proizvajalca
Aquarium Miinster Pahlsmeier GmbH, Galgheide 8, D-48291 Telgte, Nemcija

Naziv zdravila
DESSAMOR raztopina

Podrocja uporabe

Idravilo za okrasne ribe v sladkih in morskih vodah proti koznim parazitom (saprolegnia, ach-
lya) ter proti spremljajocim bakterioloskim infekcijam. Vidne karakteristike za glivicne infekcije
50 vataste obloge.

Kontraindikacije in stranski ucinki
Niso poznani. Ce bi ugotovili, da pri vasih okrasnih ribah obstajajo stranski ucinki, prosimo ob-
vestite svojega veterinarja ali lekarnarja.

Zivalske vrste, za katere je zdravilo namenjeno
Okrasne ribe

Navodila za odmerjanje za vsako vrsto, nacin uporabe

V kolikor ni predpisano drugace:

1.dan:  Porazdelite 60 kapljic (3 ml) izdelka dessamor na 100 | akvarijske vode. Filter locite

od akvarija in pustite, da deluje naprej v drugi posodi, tako da ohranite mikroorga-

nizme, ki se nahajajo v filtru. Akvarijsko vodo dobro prezracite. Ce vode brez filtra

ne morete prezraciti, vam priporocamo, da pustite filter obratovati brez filtrimega

materiala, saj boste tako poskrbeli za dovolj veliko gibanje vode. V tem primeru je

treba filtrirmi material shraniti v lo¢eni posodi z hladno akvarijsko vodo.

Porazdelite 30 kapljic (1,5 ml) izdelka dessamor na 100 | akvarijske vode.

Brez doziranja zdravila. Ponovno zazenite filter. Ce ste shranili filtrimi material

loceno izven filtra, vode ne vrnite v akvarij. V tem primeru filtrirni material grobo

sperite z mlacno vodo (ne prevec temeljito, da bi tako ohranili del mikroorganiz-

mov).

4.-6. dan: Brez doziranja zdravila.

7.dan:  Postopajte kot prvi dan.

8.dan:  Brez doziranja zdravila. Menjajte pribl. 30 % akvarijske vode. Ponovno zazenite fil-
ter. Ce ste shranil filtrimi material loceno izven filtra, vode ne vrnite v akvarij. V tem
primeru filtrirni material grobo sperite z mlacno vodo (ne preve temeljito, da bi
tako ohranili del mikroorganizmov).

Ia preprecevanije stresa vsaki polovici Doziranje.

2.dan:
3.dan:

i 1

Posebni p i ukrepi za jevanj
- DESSAMOR zavarujte pred svetlobo. Sredstvo skladiicite v originalni embalazi.
- Hranite nedostopno otrokom.

Posebna opozorila

- DASSAMOR je neprimeren za nevretencarje. Polze, Skoljke, rakce in druge je treba izkljuciti z
zdravljenja.

Za okrasne ribe. Sredstva ne uporabite pri Zivalih, ki sluZijo za pridobivanje hrane.

- Uporaba zdravil lahko Skodi fino listnatim vodnim rastlinam, kot na primer lasastolistni kab-
ombi (Cabomba aquatica).

Intenzivno obarvanje vode je pogojeno z ucinkovanjem zdravila in izgine po nekaj dneh.

- Po preteku tega datuma sredstva ne uporabljajte vec.

i i

Posebni p i ukrepi za jevanje neporabljenih zdravil
Neporabljena zdravila oddajte na ustreznih zbiralnih mestih.

Datum zadnje predelave vloznega listka
2019-04-25

MAnpogopiec xprion¢ Tov DESSAMOR
Emwvupia kat §1€00uvon TG YapHAKEVTIKIC ETAIPiac Kal TOU MAPACKEVAOTH)
Aquarium Miinster Pahlsmeier GmbH, Galgheide 8, D-48291 Telgte, Germany

Ovopacia Tou YapHAKEVTIKOU TPOIOVTOC
Aidhvpa DESSAMOR

Evdeiterg

(Dappakeutiko mpoiov yia StakoopunTikd Ydpta Tov yAukou Kat Bahacotvol vepol Katd Twv
HuknTIaoIk@v howpaéewv (oampoheyviaon, pokntag Achlya) kabwg kat Twv epgavi{opevav
Baktnptakav cuNotpaewv. Eppavi otolyeia HUKNTIaoIKwV MIpGEEwY anotehody ol 6TPHOEI
Tomov Bappakiol.

Avrevdeiferg ka avemOupnTeC evépyereg
Aev éxouv avapepbei. Edv Slamotwoete avemBupnTeC evépyeieg oTa SlakoopunTika Ydpla oag,
aneuBuvBeite 0To yIaTPO 1} TO YUPUAKOTOLO GAC.

Zwikd €idn y1a a omoia mpoopiletat To pdppako
Makoopntika papla

03nyiec Socohoyiag yia kabe idog, Tpomo epappoyng

Extoc kat edv AN éel ouvtayoypagnBei:

1.nuépa:  Avakatéyte 60 otayove (3 ml) DESSAMOR yia kdde 100 Aitpa vepol evudpeiou

péoa oto evudpeio. Aoouvdéate To @iktpo amé To evudpeio Kal agroTe To va

GSoVAéPEl o€ €va doyeio xwpLoTa amo To EVUSPEi0 TPOKeLHévo va ouvTnpnBoly ot

HIKPOOPYQAVIOHOi TTOU UTIAPXOUV Péoa aTo iNTPO. AepioTe To VEPO TOU EVudpEiov.

Edv 0 agpiopdg ywpic Aerroupyia tou @iktpou dev €ival eQIKTOC, agroTe Tov va

\ettoupynogl wpic UNIKO INTpapiopatoc, ote va Sla6QaNOTED 1) EMapK¢

KUkNo@opia Tou vepol. XNy mepintwon autr ouvioToupe va GUAAEETE Kplo To

UAKO @iNTpapiopatog og éva Soyeio e vepd Tou evudpeiou.

Avakatéyte 30 otaydveg (1,5 ml) DESSAMOR yia kade 100 Aitpa vepou evudpeiov

péoa 010 evudpeio.

Xwpic xoprynon. O¢ote ek véou oe Aeroupyia to @iktpo. Xe mepimwon mou

10 UNKO QIATpapiopatoq UAAXTNKE EexwploTd, PNV EMOTPEPETE TO VPO 0TO

evudpeio. Ly mepimtwon autn Eemhovete To UNKO Tou @IkTpapiopatog pe xMapo

vepd (OX1 emptehads, WOTE va SlatnpnBei éva PéPOC TwV HIKPOOPYAVIoH®Y).

4.- 6. nuépa: Xwpic xopriynon.

7.npépa:  OMwe akpIBWC Kal TV TPWTN NiLépa.

8.nuépa:  Xwpic yopriynon. ANGSTe mep. 30 % Ttou vepol Tou evudpeiou. O¢oTe ek véou o€
\ettoupyia To @iktpo. L& mepintwon mov 10 VKO QI\Tpapiopatog GUAAXTNKE
Sexwplotd, pnv emotpéyete to vepd oto evudpeio. Xty mepimtwon aut
EemOvete To UNIKO ToU pINTpapiopatog pe YMapo vepo (Ox1 EMPEAW, WOTE va
SlatnpnBei éva PéPOG TwV MIKPOOPYAVIOHWY).

Ta v mpoAnyn tou dyyoug kade doon fiov.

2. nuépa:

3. nuépa:

Eidikéc odnyiec mpo@uAadng yia tn @ulan

- TNpoguhdooete o DESSAMOR an6 v ékBeon oto uw. AmoBnkelete To oty auBeviki
OUOKEVAOia TOU.

- Na guhdooetar pakpld ané maidid.

Eidikéc mpogidomontiké umodeigeig
- To DESSAMOR dev eivat avektd amo Ta aomovouha. Q¢ ek ToUTou oahiykdp

Undopmauus 3a ynorpe6a DESSAMOR @
Wme n aapec Ha GapmaLeBTMYHOTO NpeANpUATHE HA NPOU3BOAUTENA
Aquarium Miinster Pahlsmeier GmbH, Galgheide 8, D-48291 Telgte, Germany

06o3HayeHue Ha NeKapCTBEHNA MPOAYKT
Pasteop DESSAMOR

(depm Ha npunoxeHue

JlekapcTBeH MPOAYKT 33 AEKOPATUBHU PUOKI B CAZKN M COMEHU BOAN cpelly rbOuyHM
uHdekLmm (Saprolegnia, Achlya), KakTo v CbnbTCTBaLLUTE v GaKTEPUitHM UHdEKLMN. Bupumn
NpU3HaLK 3a rb6ryHa MHeKLmA ca namykonoao6HM 06pa3oBaHma.

CTpaHnyHN AelicTBUA U MPOTUBONOKA3aHUA
He ca u3BecTHU TakuBa. AKO YCTaHOBUTE HAKAKBU CTPaHWYHU AeilcTBUA mpu Bawmte
JAeKopaTUBHM PUGKY, MHGOpMUpaiiTe Baluna BeTepuHapeH nekap Unu antekap.

MKMBOTMHCKM BUOBE, 32 KONTO e Npe/iHa3HaYeH NleKapCTBEHNAT NPOAYKT
[lexopatuHu pubm

WHCTpyKumn 3a no3upaHe 3a BCekn BUL, HAYUH Ha NPUNoXKeHne

AKo He e npeAnICcaHo HULLO Apyro:

1pex:  Pasnpepenete B akBapuyma 60 Kankw (3 ml) DESSAMOR Ha 100 | akBapuymHa

Bofa. /13Bapete ¢unTbpa OT akBapuyma i ro ocTasete Aa pabotu B Apyr Cba,

32 fla 3anasuTe MWKpoOpraHusmuTe B Hero. [lorpuxeTte ce 3a aepauua Ha

aKkBapuyMHaTa Boa. AKO apealvaTa He e Bb3MOXHA 6e3 Ja e mycHaT GunTbpa,

Hue Bu npenopbyBame Aa ro octasuTe Aa pabotu 63 UATHPHN enemeHT, 3a Aa

MOXe Toii Aa 0CUrypu 0CTaTbYHO ABIKEHNe Ha BojaTa. B To3u cnyyaii cnoxeTe Ha

XNaAHO GUATBPHIA MaTepuan B CbA € akBapUyMHa BOAa.

Pasnpepenete B akgapuyma 30 kanku (1,5 mn) DESSAMOR Ha 100 n aksapuymHa

B0/a.

He nocrapaiite nekapctBenua npopykT. [lycHete oTHOBO ¢untbpa. Ako cTe

CbXpaHABaNM QUATHPHUA MaTepuan OTAENHO, He HanwBaiiTe BofaTa 06paTHo B

akBapuyma. B 103 cnyyaii uamuiite noBbPXHOCTHO GUATHPHIA MaTepan ¢ Xnaaka

B0/ (He 0CHOBHO, 3a 1a 3aM1a3WTe YacT OT MUKPOOPraHU3MmuTe.

4 -6 pen: He nocTagaiiTe nekapcTBeHus NPOAYKT.

7 nen:  TocTbneTe KaKTo Mpe3 MbpBYs AeH.

8peH:  He noctaaiite nekapctexus npopykT. Cmeete okono 30 % 0T akBapuymHaTta
Bofa. [lycHete 0THOBO GuATbpa. AKO CTe CbXpaHABanM GUATHPHUA Matepuan
OTAENHO, He HanuBaiiTe Bopiata 06paTHO B akBapuyma. B To3u cnyyaii u3muiite
MOBLPXHOCTHO GUATHPHUA MaTepuan ¢ Xnajka Boaa (He 0CHOBHO, 33 i 3anasuTe
YacT 0T MUKPOOPraH3muTe.

3a npodunakTIKa Ha CTpec Bcekv NONOBMH A03a.

2 fieH:

3 fen:

C p MepK# 3a ¢
- Tpegnassaiire DESSAMOR ot ceTmnHa. [la ce CbXpaHABa B OPUrMHANHaTa ONaKOBKa.
- [la ce cbXpaHABa Ha HeAOCTBIHO 3a JleLia MACTO.

pepynpen) y
- DESSAMOR He ce noHaca ot Ge3rpbOHauHy opranusmi. He u3non3saiite npodykta 3a
TPeTUpPaHe Ha 0XNKOBU, MUAN, CKApUAN U Ap.

3a fekopaTuBHM pubki. He u3non3Baiite mpu UBOTHM, OT KOWTO Ce Mpou3BexAat

yapidec, KA., amokheiovtat amd T Bepamevtiki aywyn.

la Stakoopntikd Yapia. Mnv To xpnoty ite o€ (W, TOL XPNOIUEVOLY WG TPOPH.

- YopoPa guta pe miepodn @UMa, omw¢ my. 1o Cabomba aquatica, pmopolv va
KaTaoTpagoyyv amoé T Xpron GapHAKEUTIKAV TPOioVTwV.

0 évtovog pwiaTiopog Tou vepol ogeiletal oty ovoia Kal e§agpaviletal petd amé Niyeg
Niépe.

To pappakeuTikd mpoidv dev mpémel va pnatpomolgitat petd Ty mdpodo e nepopnviag
Méng.

Eidikéc odnyiec mpouAang yia v
mpoiovTWVY

Ta aypnotpomointa QAPHAKEUTIKA TPoiovTa mpémel va amoppintovial oe &dikd onpeia
ouMoyric.

OPPUPN) AYPIOIHOMOINTWY PAPPAKEUTIKWV

pepopnvia teAevtaiag avadew
2019-04-25

TWV E6WKA

TWV 08Ny

POt

p npoayKTH.
CUTHOpa3ceYeH! BOAHN pacTeHus Kato Hanp. BoHaTa kabomba (Cabomba aquatica) morat
[1a ce NOBPE/AT NPy U3NON3BaHe Ha NIEKAPCTBEHNA NPOYKT.

- VIHTeH3MBHOTO OLBETABAHE Ha BOAATA Ce MOMyYaBa OT aKTUBHUA areHT U M3Ye3Ba Cned
HAKONKO AeHa.

He u3non3Baiite cnief U3TiYaHe Ha CPOKa Ha FOAHOCT.

Cneuvanuu npeanasHu MepKM 3a oTCTp Ha
NPOAYKTH
113xBbpRAiiTe HeU3NON3BaHMTe NIeKAPCTBEHN MPOAYKTU HA CbOTBETHUTE MeCTA.

NeKapcTBeHn

[laTa Ha nocneHo aKTyanu3MpaHe Ha INCTOBKaTa
2019-04-25

MHcTpyKuma no npumeHenmio DESSAMOR @
Nma v appec papmaueBTHYECKOT0 NOCTABLIMKA U NPOU3BOANTENS
Aquarium Miinster Pahlsmeier GmbH, Galgheide 8, D-48291Telgte, lepmanua

HaumenoBanue npenapara
Pactsop DESSAMOR

O6nacTu npumeHenna

lpenapat AnA neyexns MOPCKIX 11 NPECHOBOAHDIX AEKOPATUBHBIX Pbil OT rpubKoBbIX (Sa-
prolegnia, Achlya) u conyTcTBylowMX GaKTepUanbHbIx MHOEKUWIA. Buaumbimu npusHakamu
FPUBKOBbIX MHGEKLWiA ABNAIOTCA BaToOOPa3HbIe HaneTbl.

MpoTuBonokasaxusA n no6ouHbie peiicTBUA
HeusBectHbl. Ecnu Bbl 06Hapy>iuTe no6oyHble AeiCTBIAA Y CBOMX Pbi, NPOCUM CO0BLLMTD 06
BTOM BETEPUHAPY U B BETEPUHAPHY!O arTeky.

Bupnbl XKMBOTHBIX, ANA KOTOPbIX NPpeiHa3HaueH NeKapCTBEHHbIN npenapar
{lekopaTyBHble pbibl

{lo3MpoBKa MHCTPYKUMN ANA KaXKAO0T0 BUA], Coco6 npumeHenna

Ecnv He npeanucano nHave:

-7 geHb:  JlobaButb 60 Kanenb (3 mn) DESSAMOR Ha kaxable 100 i BoAbl akBapuyma.
(0TCoeAVHNUTL UNLTP OT aKBapUYMa M NOACOEMHUTD €70 K APYTOMY pe3epByapy,
OT/ieNeHHOMY 0T aKBapuyMa, YTo6bl COXPaHNUTb MUKPOOPraHI3Mbl, XuBYLLME B
unbTpe. AkBapuyMHylo Bofly BeHTUAMpoBaTb. Ecnu BewTunAuma Boabl Ge3
paboTbl GUNbTPa HEBO3MOXKHA, PEKOMEHAYeTCA 0CTaBUTb GunbTp pabotats be3
unbTpyloLLero matepuana, Ytolbl 06ecneynTb JOCTaTOUHYI0 UHTEHCUBHOCTD
[BIXEHUA BOAbL. B 3TOM cnyyae GunbTpylowwwii Matepuan cneayet XpaHuTb B
pe3epByape C NpoXnagHoil PUYMHOI1 BOAOIA.

R-oi peHb:  Jlo6asuTb 30 kanenb (1,5 mn) DESSAMOR Ha kaxable 100 1 BoAbl akBapuyma.

B-it peb:  Mpenapat He fo6asnATb. 3anycTuTb GuAabTp. Ecan dunbTpylowwmit matepuan
XpaHUNCA OTAENbHO, TO Ty BOAY He CnefyeT BO3BpallaTb B akBapuym. B
3TOM CNlyyae GUALTPYIOLLMA MaTepuan cnefyeT NPOMbITb Ténnoi Boaoil (He
CNVLLKOM TLLATeNbHO, YTO6bI COXPHNTb YaCTb MIUKPOOPraHU3MOB).

- 6-oif pHu: Mpenapat He fo6aBATb.

[-oii feb:  [leiicTBUA KaK 1 B NepBbIii AeHb.

B-oi peHb:  Mpenapat He fo6aBnATb. 3amMeHUTb 0T 30 % akBapUYMHOIl BOAbI. 3anyCcTUTL
unbTp. Ecnu GunbTpylowumii MaTepuan XpaHunCa OTAENbHO, To 3Ty BOAY He
CnepyeT BO3BpALLAThb B akBapuym. B 3Tom cnyyae GuAbTpylowumit matepuan
Cneayet NPOMbITb TENNOi BOAOI (He CIMLIKOM TLLaTeNbHO, YTo6bl COXPaHNTL
4aCTb MUKPOOPraHN3MOB).

{lnA npoduNaKTUKN CTpecca Kaxayto MoNoBMHY J03bl.

Dco6ble Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTY NPU XPaAHEHUN
+ O6eperatb DESSAMOR ot Bo3peiicTBIA cBeTa. XpaHUTb B OPUTIHANbHOI ynaKoBKe.
F XpaHuTb B HeROCTYNHOM ANA fieTeil MecTe.

Dcobble npeiocTOPOKHOCTH

+ becno3BoHouHble XWBOTHble He nepeHocaT DESSAMOR. YnuTku, Muaum, KpeeTku v T.n.
JOMKHbI ObITb MCKMIOYEHDI U3 NIeYeHNs.

F [ina pexopaTuBHbIX pbi6. He Ha3HayaTb X1BOTHbIM,
nuwy.

t Menkonepuctble Bofopocnu, Hanpumep, kamboba BogHaa (Cabomba aquatica) moryt
noCTpajaTh OT NPUMeHeHNA npenapara.

+ JleicTBylowiiee BeLLECTBO BbI3bIBAET MHTEHCUBHYIO OKPACKy BOZbI. Yepe3 HeckonbKo AHeit
OKpacKa 1cye3aer.

FHe npumensaTb nocne ncteyenna cpoka rofHOCTH.

K ynotp B

1P

Dcobbie  mepbl Heud
npenapatoB

Heucnonb3oBaHHble npenapaTbl (AaBaTb B COOTBETCTBYIOLLME PUEMHbIE MYHKTbI.

NpefoCTOPOKHOCT  NpU Y

{laTa noc
019-04-25

il peAaKUmMn BKi

MHCTPYKLUMN




